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Resumen: El discurso admonitorio que Manuel Il dirigié a su hijo y sucesor Juan
VIII, inserto en la tradicion de los llamados “Espejos de Principe”, constituye la
Gltima manifestacion de este género retdrico-politico en el marco de la historia del
Imperio Bizantino. El presente articulo se propone, junto con presentar una semblanza
del emperador Manuel y abordar el contexto histérico que vio nacer su discurso
admonitorio, examinar a través del contenido de la fuente la vocacion de
trascendencia que animo6 siempre a Bizancio y que no se vio amilanada por las
adversas condiciones politicas que aquejaban al Imperio de entonces y que hacian
peligrar su existencia. El articulo presenta ademdas un resumen del discurso en
cuestion, ajustado a la numeracion original.
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resurgimiento imperial.

MANUEL 11 PALEOLOGUS AND THE ADMONITION TO JOHN VIII:
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Abstract: Manuel II’s admonitory speech to his son and successor John VIII,
embedded in the tradition of the so-called ‘“Mirror-of-Princes”, amounts to the final
manifestation of this political-rhetorical genre in the history of the Byzantine empire.
By means of this historical source’s content, the present article sets out to examine the
calling towards transcendence that perpetually animated Byzantium — a calling that
did not wilt under the adverse political conditions then plaguing the empire and
endangering its very existence. Likewise, it presents an outline of Emperor Manuel
and broaches the historical context that witnessed the creation of his admonitory
speech. The article includes a point-by-point summary of the address, maintaining its
original numeration.
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I

ijo de Juan V (1341-1391), Manuel Il, octavo emperador de la Dinastia

Paledloga y antepenultimo emperador bizantino, nacié en medio de una
convulsionada época de invasiones, hacia el afio 1348. Consciente de estos
conflictivos tiempos, en que debid crecer y mas tarde ejercer el Imperio, escribe
Manuel apesadumbradamente en uno de sus trabajos: “Apenas salido de la infancia y
antes de alcanzar la edad viril, fui arrojado en una vida llena de males y turbulencias,
pero que permitia prever que el porvenir nos haria considerar el pasado como una
época de serena tranquilidad.”*

Fiel a su padre, a pesar de no gozar de la primogenitura, Manuel participé del
gobierno desde su juventud. Entre los innumerables auxilios que durante afios prestd
al emperador, puede contarse aquella oportunidad, en que habiendo viajado Juan a
Venecia en busca de ayuda para hacer frente a la amenaza invasora de Amurates, cayd
prisionero por insolvencia. Manuel se trasladé inmediatamente a Italia pagando el
rescate y liberando a su padre. Tal hazafia le valio el nombramiento de Déspota en
Tesaldnica, el mismo afio de 1369, y el de coemperador, pasando por alto a su
hermano mayor Androénico, dos afios mas tarde.

Luego de huir de la corte de Bayaceto en la que residia, Manuel accedi6 al
poder en 1391. La noticia de la muerte de su padre lo incit6 a regresar rapidamente a
Constantinopla recibiendo en sus manos, el mismo afio del deceso de Juan, un
Imperio geograficamente disminuido y politicamente dependiente de las decisiones
del entonces poderoso Imperio Otomano.

El caréacter inestable del sultdn Bayaceto, contribuyd a la actitud que mostro
Manuel, durante todo su reinado, de no depender del gobierno turco y a la conviccién
de que la sobre vivencia de Bizancio exigia una férrea resistencia militar al imperio
oriental®. Por ello, cuando recibi6 la proposicién del rey Segismundo de Hungria de
hacer una Cruzada contra los turcos, Manuel no vacilé en apoyarla, suméandose a la
campafa. Desde el punto de vista de la convocatoria, la Cruzada fue todo un éxito,
logrando reunir en sus filas, ademas de los sesenta mil soldados de Segismundo, diez
mil caballeros franceses, seis mil alemanes, diez mil valacos y quince mil cruzados
provenientes de Italia, Espafia, Inglaterra, Polonia y Bohemia. El resultado fue, sin
embargo, una vez mas, un rotundo fracaso. El organizado, poderoso y disciplinado
ejército turco aplasto a las milicias cristianas en Nicopolis en 1396. La victoria no
pudo mas que agravar los problemas bizantinos. Conscientes los turcos de la debilidad
de los griegos y de su incapacidad de defensa, asi como de su superioridad frente a un

! vVéase, BERGER DE XIVREY, Mémoire sur la vie et les ouvrages de I” empereur Manuel
Paléologue, XIX, 22 parte, pp. 25-26, en: VASILIEV, A., Historia del Imperio Bizantino, II.
Barcelona, 1946, p. 281, nota 1

2 Sobre la profunda animadversion de Manuel 11 hacia los turcos, véase: ToMAAAKHE, N.,
2vAafog Bolaviivav pelétov kar keiuevov. Atenas, 1961, pp. 223-237
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eventual ejército aliado occidental, movilizaron sus tropas, el mismo afio 1396, con el
fin de poner cerco a Constantinopla. Manuel se trasladé a Occidente en busca
nuevamente de apoyo. Visitd las principales Cortes europeas -Inglaterra, Francia, los
Estados Pontificios, Venecia, Portugal y Aragon- y con excepcion de algun dinero
que le fue concedido por Enrique 1V de Inglaterra, regreso a Constantinopla con las
manos vacias y sin ninguna promesa de auxilio militar.

De este modo, cuando todo parecia propiciar el fin de Bizancio, sobrevino la
invasion de los mongoles sobre los turcos de 1402, ocasion en que ademas de
debilitarse el principal enemigo de los helenos, cayo prisionero el propio Sultan.
Como consecuencia inmediata de la invasion, se desaté una guerra civil en medio de
la Casa de los Otomanos, protagonizada por los cuatro hijos sobrevivientes de
Bayaceto.

Consciente de la conveniencia que suponian para Bizancio las luchas
intestinas de sucesion de los turcos, Manuel quiso obtener dividendos de ella
alidndose con Suleiman, quien le ofrecio a cambio de su apoyo, la restitucion del
Despotado de Tesalénica. Firmado el trato, y muertos los gobernadores de Morea y
Tesal6nica, Manuel entregé a sus hijos Teodoro y Andrénico® el gobierno de estas
provincias, restableciéndose una cierta estabilidad en los asuntos bizantinos. Esta, sin
embargo, se vio nuevamente alterada cuando en 1411 Suleiman fue derrotado y
muerto por su hermano Musa, quien inmediatamente suspendié el trato que mantenian
los Otomanos con Manuel y ordend el sitio de Tesaldnica y Constantinopla. Habil en
el establecimiento de alianzas, Manuel rapidamente establecié un pacto con Mehmet,
otro de los hijos de Bayaceto, logrando éste, en 1413, vencer y asesinar a Musa.

Los afios siguientes, de mayor prosperidad para Bizancio —como testimonia
la famosa visita (1415) que hiciere Manuel al Peloponeso con el fin de reconstruir el
Hexamilion, el grandioso muro defensivo del istmo de Corinto®-, fueron testigos de la
elevacion del primogeénito del emperador, el futuro Juan VIIlI — destinatario del
“Espejo de Principe” de Manuel, obra clave para el estudio de su teoria politica y de
su inclaudicable esperanza de resurgimiento imperial - a la dignidad de coemperador.
Justamente por estos afios debié ser compuesto este discurso, titulado ‘Ymo8iixau
Paciixiic "aywyic, para Krumbacher necesariamente antes de 1417°, cuya redaccion
debe comprenderse ligada tanto a la eleccién de Juan como sucesor de Manuel, como
al paréntesis de estabilidad politica que supuso la victoria sobre Musa.

% Sobre los hijos de Manuel II: Juan VIII, Teodoro Il, Andrénico, Demetrio, Tomas y

Constantino XI, véase: SCHREINER, P., “Chronologische Untersuchungen zur Familie Kaiser
Manuels I1”, Bizantinische Zeitschrift, 63 (Miinchen, 1970), pp. 285-299

Para un conocimiento completo y detallado de la visita que en 1415 realiz6 Manuel 11 al
Peloponeso y de las actividades que alli llevé a cabo, véase: BARKER, J.W., OAKS, D., “On
the chronology of the activities of Manuel II Paleologus in the Peloponnesus in 14157,
Bizantinische Zeitschrift, 55 (Miinchen, 1962), pp. 39-55

% Cfr. KRUMBACHER, K., Iotopia tic Bolavuiviic Aoyoteviac, |I. Atenas, 1990, p. 165.
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Cuando en 1421 muri6 Mehmet, esperanzado en reanimar las
animadversiones internas del enemigo, Juan establecié una nueva alianza con los
turcos, apoyando a otro de los hijos de Bayaceto y oponiéndose a la sucesion de
Murad, el hijo heredero de Mehmet. Para desgracia de los griegos, Murad logré
vencer a su adversario en 1422, iniciando inmediatamente las represalias contra
Bizancio, acusando de traidor a su emperador. Si bien Constantinopla pudo
defenderse del asedio, favorecida por su situacién geografica y la fortaleza de sus
murallas, Tesal6nica no pudo resistir el sitio de los turcos. En 1423, Andrénico, el
gobernador de la ciudad, se vio forzado a entregarla a los venecianos para que la
resguardasen. De este modo, a la muerte de Manuel en 1425, el otrora poderoso
Imperio Bizantino quedaba practicamente circunscrito a su capital.

Junto a su gestion politica como déspota, coemperador y soberano
bizantino, Manuel —...emperador cultivado y bien dotado para las letras...”®- nos es
conocido por la calidad de sus composiciones literarias, que en opinion de
Krumbacher, pueden agruparse entre las mas valiosas de los ultimos siglos de
Bizancio.” Durante su juventud, paralelamente con su participacién en el gobierno
imperial, fue educado por Demetrio Kidonis, uno de los principales pensadores de la
época, que junto a otros como Filoteo Kdkino, Demetrio Triclino, Gregorio Palamas,
Nicéforo Grigoras, Nicolas Kabasilas o Tomas Magistro, dieron vida al fecundo
movimiento intelectual bizantino de la era paledloga en el siglo XIV.

Fiel a su formacion, Manuel compuso a lo largo de su vida importantes
escritos, principalmente retdricos y epistolares, de los cuales la tradicién manuscrita
ha permitido conservar, ademas del “Espejo de Principe” ‘Ymob@nxor paciiixig
‘aywyic® dirigido a su hijo Leén, los siguientes: la obra Dialogo con un Persa’,
considerada entre los principales tratados que guardan relacion con la polémica
bizantina frente al mundo islamico™, un inédito Tratado sobre los siete sinodos
ecuménicos, una serie de Homilias, Oraciones y Canones*!, un discurso a la salud de
su padre®?, un Epitafio™ a su hermano Teodoro, una carta acerca de la nocién de los

® OSTROGORSKY, G., Historia del Estado Bizantino. Madrid, 1984, p. 470.

" Cfr. KRUMBACHER, K., op.cit, I, p. 163.

8 Ademés de no conocer ninguna traduccién en lengua moderna de este discurso politico,
contamos escasamente con dos ediciones de él, a saber, LEUNCLAvIUS, J.A., Manuelis
Palaeologi Aug. Preacepta educationis regiae. Basilea, 1578 y MIGNE, J.P., PG 156, 313-
384, Paris, 1859

® Véase, TrRAPP, E., “Manuel II Palaiologos, Dialoge mit einem Perser”, Wiener byzantinische
Studien, 2 (Viena, 1966)

10 Cfr. BUCHWALD, W., HOHLWEG, A., PRINZ, O., Tusculum-Aeydv, EAifveov kar Aativov
ovyypopénv e Apyoidtnrog kot tov Meoaiwva. Atenas, 1993, pp. 324-325

1 Sobre estos trabajos existen pocas ediciones. Sobre las ediciones de las Homilias, Oraciones
y Cénones, véase, BEck, H.G., Kirche und theologische Literatur im byzantischen Reich.
1959, pp. 748 y ss.

12 BoissoNADE, J.F., Anecdota nova, 1844, pp. 223-238

18 AAMBPOE, 211 ., ITadaioibyeia ko eromovvyaiaxd, |11 (Atenas, 1926), pp. 11-119
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suefios titulada IZepi ‘oveipdzwv*®, un Dialogo acerca del matrimonio™, una obra
teatral titulada 71 dpa & va eime o Tauepidvoc mpoc tov nrenbévia Bayalit®, un
cuerpo de Ensayos®’ sobre el bien, el arte retérico y la libertad de la voluntad y un
grupo numeroso de Cartas'®, que dan cuenta de su interés personal por la vida
politica, eclesiastica y espiritual de su época.

El contexto histdrico en que vio la luz el “Espejo de Principe” de Manuel 11
dedicado a su hijo Juan VIII -texto en que se apoya este articulo para mostrar la
ilusion que mantuvo siempre el emperador en el resurgimiento de Bizancio-, exige,
ademas de la revision de las catastréficas circunstancias politicas del propio gobierno
de Manuel —que presentamos someramente en el acépite anterior-, la consideracion de
la historia politica del Imperio en tiempos de su antecesor. En efecto, los
acontecimientos historicos en materia de defensa bajo el gobierno de Juan V, tan
desastrosos como los de su hijo, permiten configurar y comprender, en su justa
dimensién, tanto el panorama de la crisis bizantina en el epilogo de su historia, como
el estado de conciencia que Manuel tuvo de dicha crisis, y que hace manifiesto
precisamente en el discurso ‘ Yro@nxor facitixic "oywyng.

Sucediendo a Andronico 111, Juan V habia asumido el poder del Imperio en
1341, afio a partir del cual la situacion internacional bizantina, resentida con toda
claridad desde tiempos de la Cuarta Cruzada, se veria cada vez mas dafiada, al punto
que la Constantinopla de tiempos de Manuel Il —segin hemos sefialado- devendria
una isla cristiana en medio de un océano turco musulman.

Apenas en el poder el emperador Juan, y sumandose a la inestabilidad e
inseguridad externa, entré a la atestada Constantinopla la Peste Negra, produciéndose
el deceso de casi el ochenta por ciento de la poblacién. Por esta época los dominios
territoriales del Imperio se reducian a la Capital, Adriandpolis en Tracia, aunque
rodeada completamente por el Imperio Serbio de Esteban Dusan, Tesal6nica y
algunas islas del Egeo. Entonces, y con el fin de paliar los problemas del Estado, Juan
busco por todos los medios mermar el poder comercial de Génova, una de las
principales potencias econdmicas del momento. Comenz6 reduciendo las tarifas
aplicadas a su comercio y luego, tras la destruccion que los italianos hicieran de la
flota griega, el emperador arremetio incendiando los almacenes que los genoveses
tenian en el barrio de Galata. Finalmente los italianos debieron pagar una importante

1 BoIssoNADE, J.F., op.cit., pp. 239-246

15 | eGrAND, E., Lettres de I"empereur Manuel Paléologue. Parfs, 1893, pp. 103 y ss.

16 i
Ibidem

17 BoissoNADE, J.F., Anecdota Graeca, |1, 1830, pp. 274-307

8 MiGNE, J.P., PG 156, Parfs, 1859 (En adelante PG); DENNIS, G.T., Corpus Fontium Historiae
Byzantinae, VI1II, Series Washingtonensis, 1977 (con traduccion al inglés)
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indemnizacion a Bizancio, que si bien no resolvié sus profundos problemas, al menos
apaciguo por un momento el estado de las cosas.

Entre los afios 1347 y 1354, Juan V se vio enfrentado, en disputa por el trono
bizantino, con Juan VI Cantacuzeno, antiguo colaborador de Andrénico Il —con
quien mantenia una alianza sellada por su matrimonio con la sobrina del emperador,
Irene-, regente del Imperio a la muerte de Andrénico en 1341 y emparentado con Juan
V a través del matrimonio de éste con una de sus hijas, celebrado en 1346.

Las hostilidades comenzaron en 1347, afio a partir del cual Cantacuzeno fue
considerado coemperador y a la vez alentado por el ejército a tomar posesion de la
maxima dignidad del Imperio. El conflicto estall6 definitivamente en 1353:
Cantacuzeno desconocié a Juan V como emperador, se adjudicé a si mismo tal
dignidad y nombré coemperador a su hijo Mateo. El terremoto de Tracia del afio
siguiente, sin embargo, vino a alterar el orden de las cosas: aprovechando el
debilitamiento de la zona, los turcos se desplazaron masivamente desde Anatolia y
poblaron Tracia, al mismo tiempo que Juan V, sirviéndose también de las
consecuencias del sismo, abandond su exilio y regres6é a Constantinopla.
Cancatuzeno, por su parte, que habia atraido para si una enorme impopularidad se vio
obligado a abdicar definitivamente del poder imperial y se consagré a la vida
monastica adoptando el nombre de Josafat.

Los afios siguientes continuaron caracterizados por la disminucién politica
internacional de Bizancio. La muerte de Esteban Dusan trajo consigo la
desintegracion del Imperio Serbio, favoreciendo el avance de los turcos que tomaron
Adriandpolis en 1362, robusteciéndose politicamente ain mas la emergente potencia
oriental musulmana. Juan quiso buscar apoyo en el rey de los hdngaros, pero la
exigencia de éste, que contemplaba la inmediata sumisién de Constantinopla al
Primado de Roma, superaba las intenciones del soberano bizantino. A su regreso a la
Ciudad, Juan V fue apresado y torturado por los bulgaros, sefial inequivoca del
desprestigio que aquejaba al méximo dignatario constantinopolitano. Sélo la
intercesion de Amadeo de Saboya, tio del emperador, quien pago un cuantioso rescate
por la liberacién del soberano, puso fin al fatidico episodio protagonizado por Juan V.

Desolado como se encontraba, y contraviniendo los sentimientos del pueblo
griego, Juan buscoé alianza en el Papado. Viajo a Roma y suplicé ante el Primado su
apoyo, mostrando su disposicion a la unificacién de las dos iglesias’®. La respuesta

1 La resuelta intencién del emperador Juan V por unificar las dos iglesias cristianas, que

ademas de la conveniencia politica para el Imperio Bizantino se sustentaba en la formacion
catélica que Juan habia recibido desde la infancia por su madre Ana de Saboya, nos es
conocida a través de dos grandes y singulares acontecimientos. En primer lugar, por el fallido
intento de unién con Roma a través de la carta que enviara al Papa Inocencio VI (1355), en la
que a cambio de cinco galeras y quince barcos de transporte de tropas con mil soldados a pie
y quinientos jinetes, se comprometia a llevar al pueblo bizantino a la fe romana en seis meses
y a entregar a Manuel, su segundo hijo - por entonces de unos siete afios- como discipulo del
propio Papa, con el fin de que fuese educado en la fe romana. Y, en segundo término, por la
solemne conversién de Juan a la fe catélica romana celebrada en octubre de 1369 ante el
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romana, sin embargo, continud siendo negativa: hacerse cargo de la cristiandad
oriental parecia, junto con no reportar ningin beneficio en esos momentos, una
peligrosa exposicion frente a la politica expansiva de los bérbaros turcos. Fue
precisamente con ocasion de este viaje, que Juan fue apresado en Venecia por el
Dogo, por causa de una antigua deuda impaga que sostenia con €l la reina madre Ana
de Saboya. Por segunda vez, en poco tiempo, debi6 ser auxiliado por su familia; en
esta ocasion, por su hijo y futuro emperador Manuel I1.

Contemporaneamente, los turcos habian avanzado hacia occidente
conquistando en 1371 al Imperio Serbio en la batalla de Maritsa. Sometidos serbios y
balgaros al dominio otomano, y recién regresado a Constantinopla, no quedd a Juan V
mas remedio que aceptar las condiciones impuestas por el conquistador,
transformandose Bizancio en un Imperio tributario del turco.

Androénico IV Paledlogo, hijo mayor de Juan, se negd rotundamente,
desautorizando a su padre, a aceptar las nuevas condiciones impuestas al Imperio por
los turcos, abriéndose la segunda gran disputa intestina que debié abordar el
emperador a lo largo de su internacionalmente decadente gestion. La odiosidad de
Andronico hacia su padre le llevé incluso a confabularse con el propio Murad, mas
sus planes no pudieron consumarse, aungue las cronologias bizantinas lo reconocen
como emperador durante el periodo 1376-1379, pues los turcos, valiéndose del
conflicto interno de la Corte bizantina, tomaron Galipolis y apresaron a los dos
mandatarios griegos. S6lo la entrega de Filadelfia, Gltima posesion bizantina en Asia
Menor, hizo posible la liberacion de Juan y Androénico y su regreso a Constantinopla
en 1381. Asi acababa la disputa entre padre e hijo, con ambos en el poder como
emperador y coemperador respectivamente, pero con el Imperio Bizantino
definitivamente supeditado al enemigo turco. Cuatro afios mas tarde murié
Andronico, pasando los derechos de sucesién a manos de Manuel 1.

Las pocas posesiones imperiales por entonces fueron repartidas
administrativamente por el emperador del modo siguiente: Juan gobernaba desde la
Capital, Manuel lo hacfa desde Tesalénica®’ y Juan V11, el otro hijo del soberano, en
el Despotado de Morea, en el Peloponeso.

En 1383, los turcos, avanzando una vez mas sobre Bizancio, pusieron sitio a
Tesalonica, y aunque Manuel defendio heroicamente la ciudad durante algunos afios,
el poderio otomano se impuso finalmente y la ciudad cayd bajo su poder en 1387.
Entonces, Manuel dio la orden de abrir las puertas de la ciudad para permitir la huida

Papa Urbano V, que no pasd de ser un acto individual que no comprometi6 al Imperio. Cfr.
OSTROGORSKY, G., op.cit., pp. 526-530

2 Sobre el gobierno de Manuel 11 en Tesal6nica (1381-1387), véase: LOENERTZ, R.J., “Notes
sur le regne de Manuel Il a Thessalonique 1381/82-1387”, Bizantinische Zeitschrift, 50
(Miinchen, 1957), pp. 390-396; KAAT=OI'IANNH, E., KOTZAMIIAKH, X., [TAPATKEYOIIOYAOQY,
H., H O¢ooolovikn oty Bolavavij Adoyoteyvela, Priropird ko1 ayioloyika keiueva. Tesalonica,
2002, pp. 60-63
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de los griegos y evitar con ello una matanza de proporciones. ElI mismo debid
abandonar la ciudad maceddnica y buscar refugio en la isla de Lesbos.

Dos afios mas tarde, en 1389, los turcos vencieron definitivamente a los
serbios, instalando su Imperio en el corazén geografico de Europa, y dejando a
Bizancio transformado en una isla en medio del Imperio Turco.

En 1391 muri6 el emperador Juan, y tras sortear el inGtil intento de Juan VII
de hacerse del poder bizantino a través de una alianza con el sultan turco Bayaceto,
Manuel 11 accedi6 al trono Constantinopolitano, coronandose oficialmente en 1392%,
y dirigié los destinos de Bizancio durante los siguientes treinta y cuatro afos,
caracterizados, en general, por los ingentes esfuerzos del emperador por conseguir el
apoyo de las principales Cortes europeas para hacer frente a las invasiones turcas, asi
como por sus habiles politicas de alianza con el propio enemigo.

Fue asi como en la postrimerias de su gobierno, al parecer hacia el afio 1417,
Manuel, que habia recibido en su juventud una completa formacidn retérica, compuso
a su joven hijo Juan VI11%% elevado al coimperio precisamente por esa fecha, el
tratado parenético ‘ YroOnro fooidixiic aywyng, testimonio elocuente de la esperanza
en la reconstruccién de un Estado poderoso e independiente® que, atin en medio de la
antesala del fin del Imperio, conservaba el emperador bizantino.

2 Sobre la coronacién y el matrimonio de Manuel 11 en 1392, véase: SCHREINER, P., “Hochzeit
und Kroénung Kaiser Manuels II im Jahre 13927, Bizantinische Zeitschrift, 60 (Minchen,
1967), pp. 70-85

La juventud de Juan VIII al momento de su ascension al trono, esta testimoniada en el
propio “Espejo de Principe” de Manuel II. En el capitulo IV dice: “Debes saber, ahora que
estas en la misma flor de la edad, que éste es el tiempo oportuno para elegir la mejor vida, y
te conduzcas en ella virtuosamente...” MAN. Il PAL., Praec., 4
2 Cfr., MaN. Il PAL., Praec., 7

22
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El discurso Ilpog tov epacuirtotov vidv avtod kot fociréo lwdvvpy tov
THoloioldyov Ymobikor Pacidikic "aywyric compuesto por Manuel 1l a su hijo
heredero y ordenado en cien capitulos, cuyas letras iniciales permiten la lectura del
acréstico Baoidetg Paoilei Mavoviil “lwdvvy matiip vid woxig woyi kepmov ipoev
euiic ) on 'omolacoty ‘axualobon n ‘o Ocdc ‘e koowitwp **, constituye, ademéas de
una admonicién personal dirigida al bienestar de su hijo, una fuente fundamental,
aunque en general bastante desconocida®, para el conocimiento de la férrea esperanza
que albergé Manuel en el resurgimiento del Imperio Bizantino. Con el fin al menos de
aproximar al lector de habla hispana al contenido de este texto, que no se encuentra
traducido al castellano, presentamos a continuacion un resumen de sus ideas
princingles%, siguiendo el orden en cien capitulos conforme a la versién original de
Migne":

1. Consta que entre los seres humanos existen sélo dos modos de vivir. Uno ligado a
la prudencia, la disciplina y la probidad y otro a la estupidez, la ignorancia y la
malicia. Quien se incline al primer modo sera bueno, malo quien lo haga al segundo y
semi-pérfido quien tienda a ambos a la vez.

2. La vida digna de gloria es con todo la mas ventajosa. Ella supone dar la guerra a los
placeres y conducirse hacia la seriedad y la constancia, al punto que, acostumbrado a
deleitarse con la conciencia de lo justo y con la esperanza, se transforme esto mismo
en un placer.

3. Si bien es cierto existen diferencias naturales de caracter entre los hombres, como
consta si se observa al etiope, al escita o al galo, la eleccién del género de vida que
cada cual se da para si es asunto de deliberacion y voluntad y no esta determinado por
la naturaleza.

4. Es preciso que el soberano, ahora que esta en la flor de la edad, escoja para si la
mejor vida y se conduzca en ella virtuosamente. Pues es la juventud el momento mas
apropiado para unirse al bien, adelantandose a las tentaciones de los vicios que no
tardan en llegar conforme transcurre la vida.

24 El acrostico se construye asi: Baciletc Mavoviil moiip Baciiei "lwdvvy ‘vidh, kopmdv e
EUNS WoYNG "omo10.000V, TpOoPRY T on woxn ‘axualodon, didwur onlovot, n ‘o Ogog ‘e
roountawp. (El emperador Manuel, padre, al emperador Juan, su hijo. Entrego el fruto de mi
alma para alimento de tu alma vigorosa, de la cual sea Dios moderador.)

2> \éase la Referencia Bibliografica presentada al final de este articulo.
% Agradecemos la entusiasta colaboracion para la revisién del texto en su versién original, del
historiador y filélogo José Miguel De Toro Vial.

21 Cfr. PG 156, 313-384.
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5. La felicidad verdadera no esta asegurada por la posesion de bienes materiales sino
por la cercania con Dios, el Gnico que disfruta de la prosperidad permanentemente.
Por ello, el soberano ha de mostrarse digno ante Dios y se aproximara de este modo a
la felicidad.

6. Las cosas deben ser hechas siempre de modo oportuno y recto, sobre todo cuando
se intenta obtener algo de Dios. Este atiende las stplicas no por la vehemencia con
que le son elevadas sino por la consecuencia de vida que muestra el suplicante en
relacidn con la stplica que levanta.

7. El soberano ha de reconocerse siempre siervo de Dios y de nadie mas, puesto que
todos los hombres, reyes o esclavos, comparten la misma naturaleza mortal
proveniente de la mano de Dios.

8. Si desea el emperador ser amado y temido por sus subditos no bastara con que
aplique las leyes con justicia. Es preciso que el soberano ame y tema a Dios y sea
digno ante El. Si no lo hace, todas sus acciones seran vanas, pues la fidelidad del
emperador a Dios produce, ademas de agradarle, que los subditos se comporten
obedientemente con su gobernante.

9. El emperador debe ser cuidadoso con sus deudas, y devolver siempre prontamente
aquello que debe. Asi mismo, serd generoso con sus subditos pues a ellos se debe,
conforme a la voluntad divina, por su condicion de soberano.

10. A quien no quiere amar a Dios, todas las creaturas le seran hostiles. Quien no
tema a Dios sentira temor hasta de las sombras. Quien no conserve las leyes divinas
no sera por nadie obedecido ni tendra servidumbre. Porque Dios es poderoso y todo
puede alterarlo con un leve soplo. En Dios vivimos, nos movemos y existimos.

11. Consciente de la extrema bondad que brota de su espiritualidad, el soberano debe
anteponer la Iglesia a todas las cosas y ver en ella a una madre, una nodriza, una
maestra, una guia, una auxiliadora y una impulsora.

12. Rechazar el dogma de la Iglesia es como dar coces contra ella. Propio del
soberano es, en cambio, aceptarlo y reconocer en él, frente a las adversidades y
tentaciones de la vida, un puerto, una trinchera y un escudo.

13. Es notable, ventajoso y hermoso, ademas de no hacer nada malo, conducirse por
el camino del bien. Porque el bien lleva a la virtud y la virtud transmite un animo
espléndido.

14. Porque el hombre ha sido creado destinado al bien, es malo no hacer algo bueno
cuando se presenta la posibilidad de hacerlo. Y peor adn, es adjudicar a otros la culpa
de los males que uno ha perpetrado.

15. Siguiendo los consejos de IsOcrates, es preciso que el soberano se muestre con
todos en el servicio pero alin méas con los mejores, para servirse de ellos y de su bien.
16. Ser amigo del pueblo, grato a los stbditos y magnanimo con todos es condicién
esperable en el soberano.

17. Es preciso que el emperador rechace a quienes le llevan el mal con mala intencion
y que comprenda a quienes lo hacen torpemente desde la ignorancia.

18. Observando cuidadosamente como se comportan los hombres con sus familiares,
amigos, ciudadanos y extranjeros, se formara una clara imagen de ellos el emperador.
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19. No confiar caprichosamente en nadie lleva a la perdicion, como poner la
confianza en todos constituye acto pernicioso. Serd equilibrado el soberano para
escoger a sus hombres de confianza, prefiriendo ser mas confiado que desconfiado,
porque la excesiva confianza conlleva el pecado de simplicidad, mientras que la
desconfianza el de la maldad.

20. En esta confianza, la cual tenemos los unos con los otros, estando demostrado que
la extrema es censurable, hay que andar por la via media.

21. No es amigo cierto, y su cercania deviene perjudicial, quien al soberano se
aproxima en busca de su propio beneficio personal. Resulta incluso peor que los
enemigos declarados, pues con ellos por conocidos, siempre es posible una
reconciliacion.

22. Nada hay que adorne y fortalezca mas al principe que el amor a la verdad.

23. La envidia es una cosa satanica, pues Satanas no ha sido castigado por ninguna
otra cosa mas que por ésta.

24. Es preciso que el soberano al evitar la envidia se cuide de no pecar de simplicidad,
procurando siempre el justo medio.

25. Son males involuntarios los que, desde la ignorancia, se cometen pensando que se
hace algo bueno. Perniciosos, en cambio, los que deliberadamente se hacen en pos del
mal. De estos Ultimos, mas que de los primeros, alejara su alma el emperador.

26. A ningln hombre le es licito, por mucho poder que ostente, hacer el mal a los
demas.

27. El corazon por si mismo no produce nada bueno, pero a través del bautismo y de
los mandatos divinos se torna hacia el bien.

28. Nadie puede excusarse del mal que hace porque est4 en los hombres la posibilidad
de ser persuadido y porque su ejecucion es cosa voluntaria y no externa.

29. Es indigno y penoso para el hombre rechazar su condicion privilegiada de hijo de
Dios.

30. Porque todas las cosas dependen del principio con que fueron hechas, es preciso
cuidar el recto comienzo de todos los actos humanos.

31. Todas las cosas vienen de Dios. El, piadosamente, elige las cosas mejores para
ofrecérselas a los mas malos.

32. No hace falta esperar que se presenten las calamidades para que el hombre sea
educado, es mejor recibir con anterioridad, sin sufrir mal, la necesaria formacion.

33. Conviene que la obra del hombre excelente sea estable y que no muestre
continuamente placeres, iras y terrores, asi sera temido por los enemigos y amado por
los subditos.

34. No es sublime quien se mantiene inmdvil como rodeado por un resplandor frente
al mal, sino quien decididamente se lanza sobre él y lo abraza como problema suyo.
35.36. Los animales se comportan naturalmente conforme a una razn mas no con
razén. El hombre, en cambio, que se diferencia de las bestias por la razén recibida de
Dios, debe comportarse de acuerdo con ella.

37. El poder es un fruto del alma que conduce al bien por ello conviene dirigir todas
las cosas en ese sentido.
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38. Es deber perseguir el bien y huir del mal, pero como éste de todos modos se
presenta, ha de buscarse consuelo en Cristo.

39. A fin de acercarse al bien es bueno valerse de las sentencias de los antiguos,
incluso de los mas antiguos, como Pitagoras.

40. En la naturaleza existen ciertos limites dentro de los cuales las cosas son
constituidas. Conocerlos, respetarlos y amarlos es imperativo para quien persigue una
vida Optima.

41. Es preciso que el soberano examine permanentemente sus actos.

42. Es una vanidad que quien ha sido establecido por la potestad divina sea defendido
con hierro. Superfluo es montar guardias y consumirse en cuidados.

43. La sociedad es como un cuerpo en el cual la cabeza debe hacerse cargo del
cuidado de los miembros. Todo miembro fuera del cuerpo muere porque todos estan
supeditados a la rectoria de la cabeza. Ni la cabeza ni los miembros pueden vivir
separadamente.

44. Es facil que quien no evita el mal caiga en los peores vicios, como también, que
quien se aproxima al bien consiga en todo lo mejor.

45. Es necesario que el soberano prepare su &nimo para que no desatienda los
pensamientos provechosos y para que admita todas las cosas con las cuales se hace el
hombre mejor.

46. Es deber del soberano procurar las mejores cosas, porque las que se muestran
desde el principio nocivas, aungue blandas, acaban causando dafio.

47. Es preciso evadir el vicio porque dificilmente se vuelve de él hacia el bien, lo cual
es aun mas recomendable para el principe pues los ojos de todos estan siempre sobre
él.

48. Las cosas humanas son libres pero merece reprensién quien abusando de la
libertad atente contra ella.

49. Placeres y dolores forman parte de la vida humana y como estos Gltimos son
inevitables, debe cultivarse la alegria para sobrellevarlos de mejor modo.

50. Es preciso que sean conocidos todos los fines que existen, pero especialmente,
aquel perfectisimo hacia el que todas las cosas se dirigen.

51. El principe es con todo muy superior al resto de los hombres, pero debe predicar
con el ejemplo.

52. Es buena la correccién que se apoya en el ejemplo de grandes hombres, como
Gregorio 0 San pablo.

53. Si la potestad esta provista de sabiduria la corona de los principes es insigne, pero
si no, es ocasion de dafio.

54. Aunque domesticar los deseos suele excitar dolores en el hombre, hay que hacerlo
de todas maneras.

55. Conforme ensefiaba un poeta, no existe sitio donde encontrar una vida carente de
dolor. Por ello es de vital importancia la experiencia como maestra.

56. Una de las cosas mas preciadas es la paz, no solamente la de los singulares sino
también la publica, aquella de los principes para con el principe. Porque la paz
publica subsidia la paz familiar. De modo que es esperable que el soberano no haga la



Byzantion Nea Hellas 25, 2006

guerra contra los hermanos cristianos ni a las naciones barbaras, mas contra quienes
infieren injurias debe mostrarse como todo un hombre.

57. Es tonto el que cree ser distinto a los demas hombres apoyado en las diferencias
idiomaticas o religiosas, pues todos provenimos del mismo progenitor. Todos los
hombres comparten la misma naturaleza.

58. En términos navales, una gran cosa es la serenidad del mar y guiar correctamente
la nave. Pero si se levanta viento y las olas se hacen mas firmes, no se alaba la
temeridad, sino que se vigila y se anhela un puerto. Entonces, cuando los asuntos del
soberano lleven un curso préspero, su preocupacién seran las cosas de la guerra y
tener preparados a los subditos. Es siempre dificil llevar la prosperidad
convenientemente para aquellos que no saben comportarse con moderacion.

59. Sin dejarse llevar por la prosperidad, sucumbir ante la calamidad ni ablandarse por
la pereza, el emperador procurard mantener siempre la tranquilidad de su &nimo.

60. Es preciso que el soberano, ademas de no difamar jaméas a nadie, se ocupe de
persuadir a quienes lo hacen, a fin de que modifiquen su conducta.

61. Mostrara grandeza el principe cuando, al regalar a los hombres, ofrezca dones
Gtiles. Ofrecer un perro al marino o un remo al cazador es siempre cosa ingrata.

62. Examinando detenidamente las cosas es posible advertir la fugacidad que le es
propia al tiempo. En efecto, el tiempo fluye y cuando parece asirse se diluye. Asi es la
naturaleza, las cosas de esta vida son sombra, suefio, humo, impostura.

63. Puesto que las cosas de esta vida, imposibilitadas de perpetuidad, son llevadas por
un curso parejo, es preciso aspirar a la verdadera e inmutable vida celestial.

64. Las riquezas, la gloria y el poder perdidos siempre pueden ser recuperados, el
tiempo en cambio, no.

65. Es necesario aprovechar el tiempo en cosas Utiles, como el descanso y la
alimentacion, y en cosas superiores, como la administracion de los asuntos publicos.
66. Quien preside a las naciones con imperio no debe perseguir el beneficio personal.
67. Las riquezas son agradables, pero no porque se admire el oro, sino porque con
ellas se puede hacer bien a uno mismo y a los demas.

68. AUn cuando todos los hombres procedemos del mismo Adan y es una misma
nuestra naturaleza, cada cual se conduce libremente por el arbitrio de su voluntad.
Quien usa la razén apartandose de lo mundano, tiende mas a la patria celestial y tolera
con mayor entereza las tristezas propias de este mundo.

69. Siguiendo el ejemplo de Job, es preciso dar gracias a Dios tanto por las cosas
présperas como por las calamidades, aceptandolas como venidas de la providencia.
70. Tendra el emperador por hombre bueno y digno de emulo no a quien posea
riqueza, sino al que es generoso con ella; no a quien posee mucho poder, sino al que
lo usa bien; no al que tiene muchos siervos, sino que posee un espiritu servil. Asi se
hara semejante a Dios.

71. No admirara el soberano al hombre malo aunque supere en riquezas, poder y
gloria a Alejandro, Ciro, los Césares o cualquier ilustrisimo. El malvado no es feliz, ni
principe, ni rey, ni verdaderamente hombre.
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72. Es comin que quien reside entre cosas buenas adquiera para si bienes, como lo es
la adquisicion de malas costumbres, cuando se vive rodeado de lo malo.

73. Ademas de las antiguas cuatro virtudes principales es necesario que el soberano
afiada dos mas: la moderacion y la caridad.

74. Muchos hombres por negligencia mas que por ignorancia, considerando algo malo
por bueno, se han hecho dafio a si mismos. Se requiere de una gran vigilancia y
sobriedad para estar libre de esta impostura.

75. Asi como el pan es alimento del cuerpo, la buena doctrina lo es del alma.

76. Buscando el mejor trato posible con los hombres buenos y con los malos, el
emperador velara constantemente por la presencia del bien.

77. Alejara el soberano su espiritu tanto de la arrogancia como del disimulo.
Buscando el equilibrio, conseguird la gloria a través de sus hechos y no de sus
palabras.

78. Es muy dificil para los mortales juzgar acerca de las cosas. Es comun que aquellas
gue son muy anheladas, cuando al fin se consiguen, gusten a poco. Preciso es refrenar
la ambicion humana.

79. La distraccién suele traer mucho dafio al alma, por ello no debe desatenderse su
cuidado.

80. Después de las labores propias de su condicién, bastaran al principe para su
descanso los libros y la vida del campo, que utilizara no como fin, sino como medio
para tener buena salud.

81. Tendra cuidado el gobernante de impedir que vengan a él los hipocritas. Asi
mismo se abstendra de juramentos, depositando en su palabra empefiada toda sefial de
compromiso y confianza.

82. Vienen bien al principe fuerte la gravedad y la magnificencia, cuando aparecen
mezcladas con la suavidad y la beneficencia.

83. Evitando el extremo de seguir a todos los hombres como de no hacerlo con nadie,
el soberano, buscando el justo medio, no tendrd por modelo a los malvados pero si a
los virtuosos.

84. Lo que pueda ser llevado a cabo con estudio, prudencia y siguiendo las seis
virtudes Gltimas, sera siempre hecho bueno y no traera jamas perjuicio.

85. La principal diferencia existente entre el tirano y el rey radica en la sujecién y
respeto de éste a las leyes.

86. Es preciso que no flaquee el emperador si siguiendo estos consejos, no alcanza la
meta. Porque quienes estan encaminados hacia el bien aunque no lo alcancen pueden
siempre enmendar, presa del vicio son en cambio, los que se precian de bondad
cuando no la poseen.

87. Considerando que la victoria viene siempre de no temer, serd valiente el soberano
para presentarse en el campo de batalla, pues cominmente quien huye de la muerte
acaba siendo apresado por ella, mientras que quien valerosamente combate, suele
conservar la vida y abrazar el triunfo.
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88. No debe nunca sucumbir el emperador ante la fuerza de sus adversarios, ni ser
superado, en el certamen del amor, por aquellos que le aman. Asi mismo, tendra a
bien su ilustre pasado, imitando sélo a sus preclaros ancestros.

89. Es deber del soberano poner mucha atencion a los asuntos castrenses, para
enfrentar no sélo lo que es fuerte realmente, sino también lo que parece serlo, puesto
que puede igualmente perjudicar.

90. No sdlo evitar a los insidiosos es esperable en el principe, sino sobre todo su
propia huida de la insidia. Mayor es el dafio cuando el insidioso es, a la vez, quien
detenta el poder.

91. Es preciso que el soberano conjugue arménicamente el olvido y el recuerdo.
Olvidar lo pernicioso que ha quedado atrds y recordar en cambio del pasado lo
provechoso, es beneficioso, en efecto, para los fines del emperador.

92. Es en verdad adorno regio la discrecién, siempre mas conveniente a los jovenes
que a los viejos. Escuchara mas atenta y discretamente el emperador a los hombres
experimentados que a los jovenes lisonjeros.

93. Lo més hermoso sobre todas las demés cosas es conocer en todas ellas lo que
sobresale y tener la facultad de hablar muy claramente, poder con esta facultad
persuadir a muchos y colocar sabiamente el amor de las cosas bellas en los animos. Es
feo que una fechoria se haga de cualquier manera; mas feo, admitir el delito
conscientemente; y peor aln ensefiar a los demas lo justo y lo recto, cuando quien
ensefia se comporta contrariamente, lo cual, no admite ninguna excusa.

94. El ingenuo es ensalzado por la doctrina moderada. Un animo puro por ella se hace
mas puro; saca la suciedad facilmente. Una mano lava la otra, siendo necesario agua,
toalla y jabén; y las manos vuelven limpia la cara, la cabeza y todo el cuerpo. El agua,
latoalla y el jabon, son el ingenio, la doctrina, el estudio y la asiduidad.

95. Es conveniente que haga el emperador conjeturas del futuro a partir del examen
del presente y el pasado.

96. Es estUpido quien conociendo las cosas buenas no actla acorde con ellas. Pues en
efecto, es suficientemente absurdo conocer rectamente las cosas y no aprovechar ese
conocimiento, actuando de mala manera. La actitud contraria es propia, en cambio,
del hombre bueno y prudente.

97. Ya anunci6 el Salvador que quien conoce perfectamente lo que es bueno y sin
embargo no actla rectamente, por el mismo conocimiento recibira dafio. La falta de
practica es algo malo; el conocimiento, en cambio, cuando nos amenaza un peligro
mayor proveniente de ella, formidable.

98. Si desea el emperador vida y gloria verdaderas hard que su vida responda a la
edad que Dios le ha concedido. Nada hay mas horrible que comportarse sin
concordancia con la edad que se tiene, como el viejo que persigue comportamientos
infantiles.

99. Los hombres estamos constituidos de polvo y espiritu. Es cosa digna de reproche
no tener en gran honor al alma inmortal, divinamente inspirada, y equipararla a la
carne mortal, formada por Dios a partir del polvo. Es cosa repugnante cuidar muy
bien la carne y dejar que el espiritu se debilite.
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100. Para alcanzar la corona tanto en esta vida como en la otra, bastara la fuerza de
poquisimas palabras. Apartate del mal, dice el divino David, y haz el bien. David
supo mantener contento al artifice de las cosas, abandonando todo vicio y haciendo
obras buenas, para las que hemos sido creados. Es deber del soberano practicar ambas
cosas para que no le suceda lo del fariseo, que cultivaba la virtud en sus costumbres,
pero no era modesto.

v

Al igual que en los discursos admonitorios bizantinos compuestos con
anterioridad, también los YroOrixar Bfaciiixiic aywyrng, cronoldégicamente el dltimo de
los “Espejos de Principe” en la historia del Imperio, dan testimonio de la sobre
vivencia del pensamiento del antiguo Isécrates —y con él de la tradicidn clésica griega
que siempre constituyd un pilar fundamental de la cultura de Bizancio -, quien en esta
ocasion, cosa sabidamente extrafia en la filologfa bizantina®®, es citado explicitamente
en una oportunidad: “Advierte Isdcrates en una sentencia suya —dice Manuel-, que te
muestres agradable con todos en el servicio pero mas aun con los mejores, para
servirse de ellos”.? Por otra parte, en relacion con los “Espejos de Principe” del
periodo Protobizantino y Bizantino Medio, observamos en la admonicién del
Paledlogo, en concordancia con las otras composiciones del género, un consistente
reforzamiento de los elementos teoldgicos y eclesiasticos que los caracterizaron y que
marcan precisamente la gran diferencia de la cultura griega de la época clasica con la
propiamente bizantina.

A pesar de que el discurso que estudiamos se rija formalmente por la retérica
y el ideario politico del antiguo Isdcrates y a pesar, al mismo tiempo, de que lo haga
con la tradicion de los “Espejos de Principe” que atraviesa la larga historia bizantina,
como que es posible hallar en el texto de Manuel reminiscencias de los
correspondientes discursos de Sinesio de Cirene, Agapito Didcono, Basilio I,
Cecaumeno, Teofilacto de Ocrida, Nicéforo Blemida y Toméas M4gistro, la obra de
Manuel es también un fehaciente testimonio histérico de la vocacion de trascendencia
que animéd siempre a Bizancio. Aun en medio de las peores vicisitudes politicas,
Manuel Il Pale6logo exhibe una honda y audaz conviccion en el futuro de un Imperio
gue guarda en las cimientes propias de su fundacion, una promesa de eternidad
sustentada en el Dios Eterno. Por ello es que, a pesar de su politica de alianzas con los
pueblos circunstantes y de la cierta subordinacion que esto supuso al Imperio, las

28 E] otro caso entre los “Espejos de Principe” en que encontramos una referencia explicita a
Is6crates es el del discurso pseudobasileo Iipdc Aéovia Kepdlowa Ioparverika. Al final de
éste, aconseja el emperador a su hijo: “Lee sin cesar las sentencias de los antiguos sabios
para perfeccionar tus costumbres. En efecto, en ellas encontrards muchos preceptos
utilisimos, especialmente en las obras de Salomon y de Isocrates.” B.1., Cap., 66

2 MAN. Il PAL., Praec., 15
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esperanzas de Manuel Il de recuperar el poder imperial de antafio y la independencia
de Bizancio respecto de los demds reinos del momento, tanto occidentales como
orientales, son manifiestas en el discurso ‘Ymobixor facilikic "aywyig, en el cual,
aconsejando a su hijo Ilevar una vida correcta y piadosa, le hace hincapié en el hecho
de que el emperador bizantino no puede reconocer a otro sefior mas que a Dios, Unico
ante quien debe considerarse siervo. Si bien el discurso no manifiesta de modo
explicito la conviccidn del soberano de que el Imperio no llegara a su fin a pesar de la
peligrosa amenaza turca, tal conviccion resulta evidente por la sola omision del
asunto. Asi, cuando se propone el emperador una admonicién para su hijo lo hace,
apoyado formalmente en la tradicion de los “Espejos”, con el fin de fomentar su buen
cometido, con el proposito de promover un gobierno y un futuro cuya continuidad no
queda puesta en duda. Bien pudo el soberano, dadas las circunstancias del momento,
hacer frente con sus consejos al problema de la expansién otomana si hubiese temido
por la continuidad de Bizancio. No obstante, la omision de la tematica y la
preocupacion por el consejo para el buen gobierno, a pesar de las malas condiciones
politicas con que Manuel entregaba a su hijo el Imperio, y de las cuales estaba
ciertamente muy conciente, testimonian a nuestro juicio, no sélo que la conquista de
Bizancio por los turcos no era una posibilidad considerable, sino ademas y sobre todo,
la confianza en que el destino de Bizancio seguiria su curso como lo habia hecho
hasta entonces por generaciones, apoyado en la fuerza histérica de una no breve
tradicidn, y mas adn, en la Gracia divina. Ya en uno de los capitulos preliminares es
advertido Juan VIII sobre estos asuntos: “Gran cantidad de bienes de origen divino, a
semejanza de las lluvias, tendras; si entiendes que conseguiste el reino de parte de
Dios y sabes que eres siervo de El, y que a El sirves, més agradable sera para ti que lo
gue mandes a otros. Y ciertamente solo est4 entre una y otra servidumbre, cuanto la
sangre de Dios dista de la riqueza. Antes bien en el fondo, fuera de la dignidad real,
para ti es lo mismo en cuanto al honor tanto el esclavo obtenido por dinero, como el
consiervo y el hermano, en razén de la naturaleza comdn, proveniente de la tierra; y
en lo que sea tocante al primer padre de todos, que fue formado por la mano de Dios,
igualmente con la condicién de uno y el mismo bautismo, y de la muerte de todos por
causa de Dios. Ciertamente en ningin caso por la desigualdad de dignidad, se debe
alzar el lodo sobre el lodo, y algin don de Dios sobre el don del mismo [Dios], que es
concedido a todos por su justicia™®.

30 MaN. Il PAL., Praec., 7.
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